See the notice on TED website

226881-2026 - Mededinging

Zwitserland — Bouwwerkzaamheden — Kradolf — Bischofszell Nord: Hang- und
Trasseestabilisierung, FbE GI. 304

OJ S 65/2026 02/04/2026

Aankondiging van een opdracht of concessie — standaardregeling

Werken

1. Koper

1.1. Koper
Officiéle naam: Schweizerische Bundesbahnen SBB, Infrastruktur — Einkauf, Supply Chain
und Produktion, Einkauf Bauprojekte Region Ost
E-mail: einkauf.bauprojekte.ost@sbb.ch
Activiteit van de aanbestedende instantie: Spoorwegdiensten

2. Procedure

2.1. Procedure
Titel: Kradolf — Bischofszell Nord: Hang- und Trasseestabilisierung, FbE GI. 304
Beschrijving: Die SBB AG uUbertragt der Firma alle Leistungen fur die Realisierung des
Projekts Kradolf — Bischofszell Nord / Hang- und Trasseestabilisierung, FbE Gl. 304. Die
Firma koordiniert alle Schnittstellen, insbesondere zu den Drittunternehmern sowie zu den
Fachdiensten der SBB AG und zu den Nachbarprojekten wahrend der gesamten
Vertragsdauer bis zur Schlussabnahme des Werks. Die Firma leistet der SBB AG fur sich und
die von ihr Beauftragten, Subunternehmer und Lieferanten eine umfassende Zusicherung fur
fachgemasse, den Anforderungen der Bauherrschaft entsprechende und unter Einhaltung der
Ausschreibungsunterlagen und des Qualitatsanspruches zeitgerechte Vertragsausfihrung, far
die technische Funktionstichtigkeit des geschuldeten Werkes sowie fur die Verwendung und
Vertraglichkeit von geeigneten Baumaterialien. Die Firma Ubernimmt die Verantwortung fur
das angebotene Projekt und das Ausfuhrungsprojekt, das basierend auf den
Submissionsunterlagen und dem Unternehmerangebot erstellt wird. Die Firma hat die Plane,
Beschriebe, Konzepte die zum Zeitpunkt der Vertragsunterzeichnung vorlagen sowie alle
Vorgaben und anderen Teile der Submissionsunterlagen aufgrund ihrer vorausgesetzten
Fachkenntnisse und Erfahrung gepruft und vor Unterzeichnung des vorliegenden Vertrages
mit der SBB AG alle zu diesem Zeitpunkt erkennbaren Lucken, Widerspriche und anderen
Unstimmigkeiten bereinigt. Die in der Ausschreibung in den Leistungsverzeichnissen
enthaltenen und zum Zeitpunkt der Vertragsunterzeichnung erkennbaren Mengen- und
Leistungsangaben sind von der Firma auf eigene Verantwortung auf Korrektheit und
Vollstandigkeit zu Uberprufen und werden bei der Abrechnung der ausgeschriebenen
Leistungen nicht korrigiert und erganzt. Soweit dies zum Zeitpunkt der Vertragsunterzeichnung
erkennbar war, miussen nicht ausdrlcklich ausgeschriebene, nach Auffassung der Firma aber
erforderliche und kostenrelevante Leistungen zur Erfullung der ausgeschriebenen
Anforderungen, von der Firma angeboten, preislich aus- gewiesen, begriindet und in das
Angebot eingerechnet werden. Nach Auftragsvergabe werden diesbezlgliche Forderungen
oder Vorbehalte nicht berlcksichtigt.
Identificatiecode van de procedure: b4a8ac0a-9d99-465a-bfbb-c638b5f2e167
Type procedure: Openbaar
De procedure wordt versneld: neen
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2.1.1. Doel
Aard van het contract: Werken
Belangrijkste classificatie (cpv): 45000000 Bouwwerkzaamheden

2.1.4. Algemene informatie
Aanvullende informatie: Sonstige Anforderungen Die SBB muss nur Angebote aus der
Schweiz / EU /EFTA oder UK entgegennehmen. Die massgebenden AGB, der SBB
Verhaltenskodex sowie ergdnzende Vertragsanhange konnen in Deutsch, Franzdsisch,
Italienisch und teilweise auch in Englisch unter folgendem Link abgerufen werden:
https://company.sbb.ch/de/sbb-als-geschaeftspartner/supply-chain-management/fuer-
lieferanten/agb.html. Diese Unterlagen dienen lediglich als Ubersetzungshilfen.
Ausschreibungsspezifische Unterlagen wie insbesondere die Ausschreibungsbestimmungen,
technische und andere Spezifikationen sowie der Vertrag sind nur in Deutsch verflgbar.
Rechtsgrondslag:
Richtlijn 2014/25/EU

2.1.6. Gronden voor uitsluiting
Bronnen voor uitsluitingsgronden: Aanbestedingsstuk

5. Perceel

5.1. Perceel: LOT-0000
Titel: Kradolf — Bischofszell Nord: Hang- und Trasseestabilisierung, FbE GI. 304
Beschrijving: Die SBB AG Ubertragt der Firma alle Leistungen fir die Realisierung des
Projekts Kradolf — Bischofszell Nord / Hang- und Trasseestabilisierung, FbE Gl. 304. Die
Firma koordiniert alle Schnittstellen, insbesondere zu den Drittunternehmern sowie zu den
Fachdiensten der SBB AG und zu den Nachbarprojekten wahrend der gesamten
Vertragsdauer bis zur Schlussabnahme des Werks. Die Firma leistet der SBB AG fur sich und
die von ihr Beauftragten, Subunternehmer und Lieferanten eine umfassende Zusicherung fur
fachgemasse, den Anforderungen der Bauherrschaft entsprechende und unter Einhaltung der
Ausschreibungsunterlagen und des Qualitatsanspruches zeitgerechte Vertragsausfuhrung, fur
die technische Funktionstlchtigkeit des geschuldeten Werkes sowie fur die Verwendung und
Vertraglichkeit von geeigneten Baumaterialien. Die Firma Uubernimmt die Verantwortung fur
das angebotene Projekt und das Ausflhrungsprojekt, das basierend auf den
Submissionsunterlagen und dem Unternehmerangebot erstellt wird. Die Firma hat die Plane,
Beschriebe, Konzepte die zum Zeitpunkt der Vertragsunterzeichnung vorlagen sowie alle
Vorgaben und anderen Teile der Submissionsunterlagen aufgrund ihrer vorausgesetzten
Fachkenntnisse und Erfahrung geprtft und vor Unterzeichnung des vorliegenden Vertrages
mit der SBB AG alle zu diesem Zeitpunkt erkennbaren Licken, Widerspriiche und anderen
Unstimmigkeiten bereinigt. Die in der Ausschreibung in den Leistungsverzeichnissen
enthaltenen und zum Zeitpunkt der Vertragsunterzeichnung erkennbaren Mengen- und
Leistungsangaben sind von der Firma auf eigene Verantwortung auf Korrektheit und
Vollstandigkeit zu Uberprufen und werden bei der Abrechnung der ausgeschriebenen
Leistungen nicht korrigiert und erganzt. Soweit dies zum Zeitpunkt der Vertragsunterzeichnung
erkennbar war, mussen nicht ausdricklich ausgeschriebene, nach Auffassung der Firma aber
erforderliche und kostenrelevante Leistungen zur Erfullung der ausgeschriebenen
Anforderungen, von der Firma angeboten, preislich aus- gewiesen, begrindet und in das
Angebot eingerechnet werden. Nach Auftragsvergabe werden diesbezlgliche Forderungen
oder Vorbehalte nicht bertcksichtigt.
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5.1.1. Doel
Aard van het contract: Werken
Belangrijkste classificatie (cpv): 45000000 Bouwwerkzaamheden

5.1.2. Plaats van uitvoering
Land: Zwitserland
Overal in het desbetreffende land
Aanvullende informatie: Kradolf — Bischofszell Nord

5.1.3. Geraamde duur
Begindatum: 08/10/2026
Einddatum van de duur: 31/10/2027

5.1.4. Verlenging
Maximumaantal verlengingen: 1
Overige informatie over verlengingen: Aufgrund Projektverlauf.

5.1.6. Algemene informatie
Voorbehouden deelname:
Deelname is niet voorbehouden.
De namen en beroepskwalificaties van het voor de uitvoering van de opdracht ingezette
personeel moeten worden vermeld: Nog niet bekend
Aanbestedingsproject dat niet uit EU-fondsen wordt gefinancierd
De aanbesteding valt onder de Overeenkomst inzake overheidsopdrachten (GPA): neen

5.1.9. Selectiecriteria
Bronnen van selectiecriteria: Aanbestedingsstuk

5.1.10. Gunningscriteria
Criterium:
Type: Kwaliteit
Beschrijving: Zuschlagskriterien
Beschrijving van de methode die moet worden gebruikt als de weging niet aan de hand van
criteria kan worden uitgedrukt: Die Zuschlagskriterien sind in den Dokumenten definiert.

5.1.11. Aanbestedingsstukken
Toegang tot bepaalde aanbestedingsstukken is beperkt
Informatie over beperkt toegankelijke documenten is beschikbaar op: https://www.simap.ch/de
/redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Ad-hoccommunicatiekanaal:
Naam: Simap.ch

5.1.12. Voorwaarden van de aanbesteding
Voorwaarden voor indiening:
Elektronische indiening: Niet toegestaan
Rechtvaardiging waarom elektronische indiening niet mogelijk is: Instrumenten, middelen of
bestandsformaten niet algemeen beschikbaar
Beschrijving: Das Angebot ist ausschliesslich in SAP Ariba einzureichen. Fur die
Angebotseingabe beantragt der Anbieter den Zugang zum Beschaffungsereignis auf SAP
Ariba mit dem Formular ,Teilnahme an 6ffentlicher Ausschreibung (SIMAP)“ (<a href="
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Talen waarin inschrijvingen of verzoeken tot deelname kunnen worden ingediend: Duits, Frans
, Italiaans

Elektronische catalogus: Niet toegestaan

Varianten: Niet toegestaan

Inschrijvers mogen meer dan één inschrijving indienen: Niet toegestaan

Uiterste datum voor de ontvangst van inschrijvingen: 08/06/2026 15:00:00 (UTC+02:00) Oost-
Europese tijd, Midden-Europese zomertijd

Duur waarin de aanbieding geldig moet blijven: 180 Dagen

Voorwaarden van het contract:

De uitvoering van de opdracht moet plaatsvinden binnen het kader van programma’s voor
maatwerkbedrijven: Nog niet bekend

Voorwaarden met betrekking tot de uitvoering van de opdracht: Weitere Angaben in der
offiziellen Publikation auf simap.ch

Elektronische facturering: Vereist

Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische orderplaatsing: neen

Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische betaling: ja

Financiéle regeling: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf simap.ch

5.1.15. Technieken
Raamovereenkomst:
Geen raamovereenkomst
Informatie over het dynamische aankoopsysteem:
Geen dynamisch aankoopsysteem

5.1.16. Nadere inlichtingen, bemiddeling en evaluatie
Organisatie voor beroepsprocedures: Bundesverwaltungsgericht
Informatie over de termijnen voor beroep: Rechtsmittelbelehrung Gegen diese Verfugung kann
gemass Art. 56 Abs. 1 des Bundesgesetzes Uber das 6ffentliche Beschaffungswesen (B6B)
innert 20 Tagen seit Eroffnung schriftlich Beschwerde beim Bundesverwaltungsgericht,
Postfach, 9023 St. Gallen, erhoben werden. Die Beschwerde ist im Doppel einzureichen und
hat die Begehren, deren Begrindung mit Angabe der Beweismittel sowie die Unterschrift der
beschwerdeflihrenden Person oder ihrer Vertretung zu enthalten. Eine Kopie der vorliegenden
Verfugung und vorhandene Beweismittel sind beizulegen. Die Bestimmungen des
Verwaltungsverfahrensgesetzes (VwVG) Uber den Fristenstillstand finden gemass Art. 56 Abs.
2 BoB keine Anwendung. Gestutzt auf Art. 52 Abs. 2 BB kann mit der Beschwerde einzig die
Feststellung, dass die vorliegende Verfigung Bundesrecht verletzt, nicht jedoch deren
Aufhebung beantragt werden. Auslandische Anbieterinnen sind zur Beschwerde nur
zugelassen, soweit der Staat, in dem sie ihren Sitz haben, Gegenrecht gewahrt.
Organisatie die nadere inlichtingen over de aanbestedingsprocedure verstrekt:
Schweizerische Bundesbahnen SBB, Infrastruktur — Einkauf, Supply Chain und Produktion,
Einkauf Bauprojekte Region Ost

8. Organisaties
8.1. ORG-0001

Officiéle naam: Schweizerische Bundesbahnen SBB, Infrastruktur — Einkauf, Supply Chain
und Produktion, Einkauf Bauprojekte Region Ost
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Registratienummer: 07804352-6d01-4aae-84d1-c367324966¢ce
Postadres: Vulkanplatz 11

Stad: Zurich

Postcode: 8048

Onderverdeling land (NUTS): Zurich (CH040)

Land: Zwitserland

E-mail: einkauf.bauprojekte.ost@sbb.ch

Telefoon: +4100000

Rollen van deze organisatie:

Koper

Organisatie die nadere inlichtingen over de aanbestedingsprocedure verstrekt

8.1. ORG-0002
Officiéle naam: Bundesverwaltungsgericht
Registratienummer: BVGER
Postadres: Postfach
Stad: St. Gallen
Postcode: 9023
Onderverdeling land (NUTS): St. Gallen (CH055)
Land: Zwitserland
E-mail: info@bvger.admin.ch
Telefoon: +41584652626
Internetadres: https://www.bvger.ch
Rollen van deze organisatie:
Organisatie voor beroepsprocedures

8.1. ORG-0003
Officiéle naam: Simap.ch
Registratienummer: CH001
Postadres: Holzikofenweg 36
Stad: Bern
Postcode: 3003
Onderverdeling land (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Land: Zwitserland
E-mail: support@simap.ch
Telefoon: +41584646388
Internetadres: https://www.simap.ch
Rollen van deze organisatie:
TED eSender

Informatie over een aankondiging

Identificatiecode/versie van de aankondiging: 65a6524b-bd09-40fd-ada0-8e615f76e589 - 01
Type formulier: Mededinging

Type aankondiging: Aankondiging van een opdracht of concessie — standaardregeling
Subtype aankondiging: 17

Verzenddatum van de aankondiging: 01/04/2026 02:25:52 (UTC+02:00) Oost-Europese tijd,
Midden-Europese zomertijd

Talen waarin deze aankondiging officieel beschikbaar is: Duits, Frans

Publicatienummer aankondiging: 226881-2026
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Nummer uitgave PB S: 65/2026
Datum van bekendmaking: 02/04/2026
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